La villa "CATONI"d’Yvonand

Situation et documents anciens
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La conception d’Orphée en 2002 par une jeune fille de 14 ans, Anne Matalon



Découverte en 1707, et « re »découverte le 16 mai 1778, la villa est principalement connue par le
Dictionnaire historique, géographique et artistique du Canton de Vaud, Lausanne 1921 et par la
gravure de la mosaique d’Orphée, de Charles Bolily, reproduite, copiée et publiée en grand nombre
d'exemplaires a cette époque, puis par les fouilles de 1911 ainsi que la publication « Le pavé a la
mosaique, grandeur et décrépitude », de Yves Dubois http://mww.unil.ch/scant/chronozones/Vol5Pave.pdf) relatant
le rocambolesque conflit qui opposa Fribourg a Vaud aprés la nouvelle exploration du site par la
Société des Jeunes Gens de Cheyres au printemps 1911.

Située sur le territoire de la commune d'Yvonand (Vaud) mais plus proche du village de Cheyres
(Fribourg), cette villa, jusqu’en 1911, a souvent été considérée comme fribourgeoise et une partie de
sa documentation se trouve a Fribourg ou a Berne.

Situation

Plan de situation des founles de 1911

ACV, AMH, B 388, B.1129.

Ce plan, superposé a la carte topographique actuelle au 1/25'000 confirme
I'exactitude de la situation de ces fouilles. (voir page 6 et 8)
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Reproduit avec l'autorisation de I'Office fédéral de topographie (BA024347)



Plan de détail des fouilles de 1778
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Fribourg artistique, 22°. année 1911 (Ritter architecte)

Plan de détail des fouilles de 1911
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Plan de situation des fouilles de 1911

— PLAN DE SITUATION =
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ACV, AMH, B 388, B.1129.

Les parcelles de ce plan correspondent exactement
avec celles du cadastre de 1848



Plan cadastral de 1848
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Registre foncier, Yverdon-les-Bains p. 22 et suiv.



Superposition

du plan cadastral de 1848
du plan de situation des fouilles de 1911
et du plan cadastral actuel.

Rouge : 1848
Vert: 1911
Noir: 2001




Détail de la situation.

Superposition
du plan de détail des fouilles de 1778
du plan de détail des fouilles de 1911

et du plan cadastral actuel.

1778

Détail 1911
PRODEGA

1640

propriété de
Brassey André
Agriculteur
Cheyres

Nous pouvons constater que si le cadastre de 1848 situe le lieu-dit « La
Mosaique » de maniere tres exacte, lors du remaniement de 1936, les
lieux-dits n'ont pas été respectés de fagon précise, et « La Mosaique »
s’y trouve actuellement indiquée a env. 220 m. trop au sud, sud-ouest.



Situation et traces photos aériennes

Plan fouilles 1778

Plan fouilles 1910



Photos aériennes

—

Monuments historiques et archéologiques, Lausanne. 549000 / 183600 Dia 388/3/8 8.9.83
F. Francillon

Monuments historique et archéologique, Lausanne. Dia 388/8/1 juillet 1998 F. Francillon



Plan des drainages.

Ce plan indique la nature trées humide du terrain, et montre les difficultés des travaux
de tracteur, lequel peut laisser de nombreuses traces de tassement du terrain,
(orniéres); d’'ou la nécessité d’étre tres prudent dans l'interprétation des traces
visibles sur les photos aériennes.

Ces drainages profonds de 1936 expliquent aussi la présence de tessons en surface
et laissent supposer certains dégats subits pour le site.

Bureau communal, Yvonand



Le monument

Ainsi nommée par les anciens du village, cette colonne romaine a été trouvée a la
Baumaz, prés de la frontiére fribourgeoise, lors des travaux du remaniement

parcellaire. Elle fut érigée en 1936 en commémoration de ce dernier.
(Pour sa situation actuelle, voir la carte topographique, 1 page).
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Fragment de bordure de Cheyres
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Se trouve exposé dans I'entrée de la « grande salle »

Fragment de bordure d'Yvonand
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Se trouve sous la table de communion de I'église réformée.



L es documents anciens.

Lettre écrite le 16 février 1710 par F. de Graffenried. Marquard Wild, | 'a publiée
dans son Apologie d’Avenches. (p. 190) BCU VD 1c 819

A
HAUTS , MAGNIFIQUES

E£T PUISSANTS SEIGNLURS

EIGNEURS ADVOIERS , TRE-
]STEL?RISERS, BANDERETS ET CONSEI-
LERS D'ETAT DU PETIT ET GRAND

CONSEIL DE LA VILLE ET REPU-
BLIQUE DE BERNE.

HAUTS. MAGNIFIQUES, PUIS-
SANTS ET SOUVERAINS

SEIGNEURS.

190 Apologie pourla Fille

11
y a cinq ou {ix ans qu'etantallé trouver I’an-
cien Ballif d’Yverdon mon parent, 4 mon
retour je trouvay environ au milieu dela
montee de Cheyre un autre petit fragment
d’infcription ou il y avoit Cato ou Catoni
joit & quelques autres lettres encore: Je me
reproche de n’étre pas defcendu de cheval,
& de ne Pavoir pas pris & donné 4 mon va-
let pour le mendér jufqu’au premier Village
& de lavoir fait mettre la quelque part en
feureté:



Lettre de Geethe

Gothe’s Briefe an Frau von Stein aus den Jahren 1776 bis 1826 zum erstenmal herausgegeben durch
A. Schdll. 1. Band, 2. Ausgabe, Weimar: Landes - Industrie - Comptoir 1857.

779. 263

Moudbon (Donnerdtag) ven 21ften. Wir maden
fleine Tagreifen wie ed neugievigen Reifenden jiemt. Den
Morgen baben iwir jugebradt wicder ein mofaifdes Pilafter
bei Chaire gegen den NReujtavter See ju bejudyen. Es ift
siemlich erbalten gebt aber audy nady und nach ju Grunbde,
Die Sdnveizer traftiven fo etwag wie vie Sdweine. Der
vorige Ennbbngi* fand eé erit vor 2 Jabren, ber jepige
wird fidh nicht drum Himmern, befonberd ba ed in einem
benacdpbarten Ami liegt und er nur vie Schliiffel baju
bat. Jch fdhried ibm ein anonym Billet, ibm ju berichten,
vag oad Mauerden umber einjufallen anfinge und bat
ibn ed wicter berftellen ju laffen.  Dod bilft aud bas
nidts, wenn ere aud) thut . 2. Es frellt ven Orpheus
var in einem Rund, und in den Feldern umber vie Thiere,
s ift mittelmdgige Arbeit. Dagegen vas geftrige treflid
muf gewefen fein aud einem eingigen Kopf ju fdliegen,
pen wir von allem nody finden fonnten, der aber aud
balo wird jevjtirt jein.  Gany berelidy aber war de Jeidh-
nung ven einem Den wiv gejtern faben, vad aber fdon
lange aus Mutbwillen von Bancrn bei Nadvtyeit ift ruinirt
worden.  WMeine gany immer gleidhe bevylidhe Freube und
Yiebe ju Der Dbiloenven Runft madit mir fo etiwasz ned
viel auffallenber und unevtraglider.

Ubrigens bin iy vubig und vedt wobl in meiner
Eeele.  Sobalp cine artige Abwedélung taufend mannig:
faltige Stiidden auf meinem Plalter fpielt bin i ver-
auigt.  Tem Hevyog befommez audy redt febr, id bofe
ibr jolit vef AUlle genicfen.

¥ (Tobie de Gottrau de Billens) RD



Onglet balllival de Grandson

(ACV, Be 2/11).

(présenté dans l'ordre de classement des archives)
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Entdeckung eines Wirfelbodens bey Yvonand./ Pavé a la Mosaigue.
26: May/ 1778 Hochwohlgebohren/ Gnadige Herren

In grabung der erden sind von dem Herren LandVogt/ Castella von Scheyres in einem aker hinder yvonand/ ruderra von einem alten
Rémischen gebaliw in der erden/ gefunden worden, under anderem befindet sich der boden/ eines Saals nach mosaischer arbeit mit kleinen
steinen/ eingelegt, verschiedene Fygurren vorstellend, ohngevast/ nach dem in der eil gemachten und bejgeschlossenem abris,/ es ist zu
vermuthen man konte in weiterer nachgrabung/ ein mehreres entdeken, westhalben die ehre hab Eliwer/ Gnaden dessen zu berichten, und
zu vernemmen ob Eliver/ Gnaden es der miihe werth achten, durch jemand den/ augenschein einemmen zu lassen, und mir hieruiber

einicher/ befelch zu ertheilen - ich habe die ehre in respectuosister Hochachtung/ mich zu verschreiben
Hochwohlgebohren/ Gnadige Herren

Deroselben/ gehorsamster Diener
Jenner Lvogdt Transcription: André Kasser.
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Dachdeckung des Wirfelbodens bey Yvonand,/ Pavé a la Mosaique
26: July/ 1778 Hochwohl Gebohren/Gnadige Herren
Da zu der Conservation des pavé zu Yvonand erforderlich/ ist, solches mit Zieglen zu decken, und
so viel méglich vor/ dem regen ind der feuchtigkeit zu verbahren, so habe/ die ehre Eliwer Gnaden
den devis zu tUbersenden,/ und mir dero hohe disposition hierliber ehrerbietigst auszubiten.
und habe die ehre in volkomenster und respectuosister/ hochachtung mich zu verschreiben
Hochwohlgebohren/ Gnédige Herren
Deroselben/ gehorsamster Diener
Jenner L (and) Vogt

Schloss grandson/ d. 26 July 1778
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Erbschaft Michel von Cheyres, Entschadigung/ wegen in ihren Acker a la Baumaz/ hinter
Yvonand,/ entdeckten Wiirfelboden,/ Pavé a la Mosaique/ am Ende May 1778./
13: Juny/ 1780./ Hochwohlgebohren/ Gnadige Herren
Ingeschlossen habe die ehre Eiwer Gnaden die relation/ der Vorgesetzten von Yvonand
wegen der entschadigung der/ Erbschaft des verstorbenen Doktors Michel zu tibersenden,/
nebst der Steinen so zur Wasser Weidung gedienet, befinden/ sich noch ziel tuft und
wiselsteinen so von den mauren/ ausgegraben auf dem Platz, und was einiger achtungs
wurdig/ ist ausgegraben worden, ist in Elwer Gnaden Schloss Scheyre/ samt dem
inventario —/
ich habe die ehre in respectuosister Hochachtung mich/ zu verschreiben
Hochwohlgebohren/ Gnadige Herren
Deroselben/ gehorsamster Diener
Grandson d. 13. Juni/11780 Jenner L. (and) Vogdt

(Abraham Jenner Bailli de Grandson — pour Bernee-1@75 a 1780 puis a nouveau de 1795
1798)
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Sinner  Voyage historique & littéraire dans la Suisse occidentale 1781 az6503 BCU VD
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La ville de Payerne eft aflifc dans une plaine
fertile qu’arrofe la Broye : fa polition entre Mfm-
don, Yverdon & Avenches, & une infcription
ancienne, font croire qu'clle exiftoit dés le tems
des empercurs. Nous parlerons ailleurs du chemin
qui conduifoit autrefois d'Yverdon a 1\vcnchcs‘,
& dont on ne voit plus de veftiges aujourd’hui.
Mais on vient de découvrir en 1778 , fur le pen-
chant d’'une colline au- deflus du village de Cheyres,
fitué & une diftance ¢gale entre Payerne & Yver-
don, un pavé & la mofaique parfaitement conferveés
Nous allons rendre compte de ce refte intérefTane
de 'antiquire.

L’Helvetie occidentale fut tres-peuplée & trés-
tloritlunte dans les deux premiers fiecles des empe-
reurs Romains. Le grand nombre d’antiquités &
des reftes de badmens découverts 4 Avenches 5 AUX
cavirons d’Orbe, a Vindifch & a Augft, prouvent
que les habitans de ces villes étoient aifés, & qu'on
y cultivolt les arts.

Nous apprenons par la Table Théodofienne oy
la Carte itinéraire de Peutinger , qu’tl y avoit un
chemin entre Avenches & Yverdon ; cette carte
affigne dix-fept miiles romains & la diftance entre
ces deux villes , ce qui répond aflez 2 la diftance
actuelle. Par conféquent le pavé A la mofaique
qu’on vient de découvrir, devoit e trouver fur la
route ancicnne. Il n'eft pas {urprenant qu’il v ait
e des érablilemens dans ces quartiers, an bord
d’un beau lac : placés favorablement en tout fens ’
ils devoient étre habités. On voit dans une lettre
curee par l'auteur de apologie d’Avenches s Impri~
mée a Bernc en 1710, qu'on avoit découvert au



commencement (El(.‘ ce fiecle , au-deffus de Cheyres,
un fra-gn.mnt d’infcription romaine , dont 0;1 ne
pouvait lire que l.e feul mot Catoni ; ce qui ne
donre aucune lumiere.
Avenches éroit la capitale de PHelvétie du ¢

de Vitellius 5 c'eft ce que nous apprent Tacire. T .
Pays ou cant s o ey S8

: anton qui snappcllou pagus dyentinenfis
senfermoit , felon toute apparence , une pattié
de ce pays: quoique d’aprés quelques favans,
Orbe ou Urba fat la capitale d’un difirit qui
porte le nom de Ferbigenus ; mais on ne peut
fuppofer que deux des quatre Cantons, dans lef-
quels 'Helvétie étoit partagée {elon Jules-Cefar,
{e touchaffent de fi prés. Le voifinage de la ville
d’Avenches , & du lieu ol notre mofaique 2 éte
découverte, donne licu de conjeéturer qu’elle pout-
roit bien étre du méme fiecle que le pave d’Aven-
ches , décrit par M. Schmidt. Cleft au hafurd
qu’on doit cctie découverte , ainfi que la plupart
de celles de ce genre faites en Suiffe. C'eft ainf
que le méme pavé dont on vient de parler, ayant
déja été découvert en 1707 par les foins d'un bail-
lif de la famille de Graffenried , enfuite recouvert
pour fatisfaire le propri¢taire du champ ou il
étoit , & qui ne vouloit pas perdre le fruit d'une
moiflon , aprés avoir été enti¢rement oublié , repa-
rut en 1749. On pourroit s'égayer aux dépens de la
barbarie Suifle, {i I'on ne favoit pas combien on
a apporté de négligence dans la partie des arts &
des maitres du monde , a la confervation d’une
partic des antiquités précicufes d’'Herculanum &
de Pompéia. Le pavé de Cheyres , dont un gra-
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Ritter , Mém. abrégée & Recueil de quelques Antiquités de la Suisse 1788. 2r175 BCUVD
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Fr. Ludwig von Haller , Helvetien unter den Rémern. t. Il, p. 321/2/3, 1812
BCU VD 1f 219 a/2
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Levade , Dictionnaire géogr®., statist®. & histor®. du Canton de Vaud, in 8°, Lausanne 1824

Bibl. Yverdon



Klentin , Dictionnaire géogr®.,Statist®. & histor®. du Canton de Fribourg, Frbg. 1832

Bibl. Yverdon



Lutz, trad. par_Leresche , Voyage hist. & littér. dans la Suisse occident. 1836.
1c324 BCU VD



Revue fribourgeoise « Le Chamois », N° 12, 1869



(BCU Fribourg, cote Ja42).
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Photos archives (1911) : Service archéologique, Fribourg.
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Fribourg artistique, 22° année, 1911

MOSAIQUE DE CHEYRES-YVONAND

Les Romains avaient par excellence le sens déédtstie et 'amour de la belle nature; ils
cherchaient a établir leurs demeures toujours desssites les plus agréables, les plus
reposants. Les rives riantes, calmes et onduléa®s lacs devaient les attirer; le long des
chaussées parcourues par les farouches légionnisresnstruisaient des villas, luxueuses et
opulentes, comme le prouvent les peintures ou lesaifques qui décoraient les salles ou ils
recevaient leurs hétes. Tout autour s'étalaienjatems, des vergers et des champs cultivés
par les esclaves.

Le nombre des mosaiques romaines trouvées a divémmues dans le sol de l'ancienne
Helvétie dépasse la centaine. Les plus nombreumadargn soixante) et les plus belles
appartiennent au canton de Vaud : on en compteA4aches, 6 a Orbe, 6 a Nyon, etc. Dans
le canton de Fribourg, on n'en connait que huiles de Cormérod, de Bussy, de Chatillon,
de Vuadens, de Chiétres, de Lentigny, de Nonae &tayres. Une seule est conservée, celle
de Cormérod, trouvée en 1830 et transportée en 483usée cantonal. On a souvent parlé
de celle de Cheyres, elle a été plusieurs foisockpte et décrite. Nous avons taché ici de
déméler le vrai du faux et de mettre au point &ations plus ou moins contradictoires qui
ont paru sur sa découverte. Nous réservons potravail ultérieur spécial ce qui peut préter
flanc a la discussion, et aussi toutes les réfé@sbibliographiques.

A 25 minutes environ de ce dernier village, a gauchindeute qui mene a Yvonand, le long
des coteaux boisés qui séparent les deux locaditgend sur un assez long espace un terrain
cultivé appelé l88aumaz Ce nom lui vient d'une grotte assez difficilemerdessible dont on
voit l'ouverture dans les rochers qui, a quelqetadice, dominent le paysage. C'est dans un
de ces champs qu'au printemps de I'année 1778 fnoenées d'imposantes ruines romaines,
tuiles, murs, canalisations, salles aux paroisueedes d'un mastic rouge, et autres débris de
constructions. Le champ appartenait au docteur &iae Cheyres, mais il était situé sur le
territoire d'Yvonand, a environ 600 pas de la fienat fribourgeoise.

La nouvelle de la découverte de ces vestiges diatéine tarda pas a parvenir a l'oreille du
lieutenant du gouvernement, résidant au chatealClaeyres, Francois-Prosper-Nicolas
Castella de Villardin, membre du Conseil souverdsna ville et République de Fribourg. Il
fil creuser plus profond, et, le I6ai, sous une couche de terre et de pierres dandix
pieds d'épaisseur, on trouvait la belle mosaiqueealont nous donnons la reproduction ci-
contre. Le bailli Castella n'osa pas continuerfdegles réguliéres dans un terrain qui n'était
pas de sa juridiction. Il s'empressa d'en aviséali de Grandson, Abraham de Jenner, dont
Yvonand dépendait.

Le bailliage de Grandson étant commun a BerneFeitb@urg, Jenner fit part de la trouvaille
aux autorités des deux cantons. Sa lettre a LexwssllEnces de Fribourg est datée du 26 mai.
Elle donne une description sommaire de ce qui anétéa jour, fait remarquer que le champ
de fouilles appartient a un particulier et demamte faut laisser voir la mosaique aux
visiteurs.

Six jours plus tard, le®l juin, Fribourg communique a Berne une copie deettrd et de
l'esquisse envoyeées par le bailli Jenner, avedidation de quelques menus objets trouvées au
cours des travaux d'excavation. Si Leurs Excellerd® Berne estiment qu'il en vaille la
peine, Messeigneurs sont eux-mémes bien d'accotdisier continuer les recherches; les
deux autorités ne sauraient se désintéresser deocesilles. Il n'y a pas de raison non plus
d'empécher les visiteurs d'y aller satisfaire mutosité. A cette lettre, Berne répond le 4 juin

: « Nous sommes tout a fait disposés a laisserspoue a frais communs I'exploration du
champ de la mosaique. Nous envoyons a notre Bailrandson I'ordre de s'entourer dans ce
but de quelques personnes slres et de toute coafiafin que, si I'on vient a trouver, par
exemple, d'anciennes monnaies ou des objets dery&bet soit bien remis entre ses mains



pour étre partagé entre les deux Etats. |l deveadterti et nous avertir de tout ce qui sera
découvert. » Fribourg aussitét envoie a son badliCheyres, Castella de Villardin, la copie
de la lettre bernoise et des ordres transmis adsoam et lui enjoint de surveiller les fouilles,
comme simple particulier, avec grand

soin ; s'il doit s'absenter, qu'il n'oublie pasrdettre a sa place quelqu'un a qui on puisse
entierement se fier.

Les fouilles furent donc continuées. On se troueaitprésence d'une grande villa romaine
avec ses salles et ses compartiments disposésrgpmegient. Les ouvriers en mirent a jour
les substructions successives; bientét méme,nitsordgrérent a 50 pas environ du premier, un
second pavé en mosaique compose de cubes noienes lormant des losanges d'un effet
assez heureux. (Voir plan de situation, lettre l&3$ curieux affluaient, surtout le dimanche.
D'un autre c6té, le ™ichel ne voyait pas sans un certain dépit somghbouleversé, foulé,
piétiné comme un trottoir, impossible a labourétémoigna, parait-il, un peu de mauvaise
humeur. On se décida a lui donner satisfactiorearettant aussi bien que possible en état le
terrain que piochaient les archéologues. Toutefeidailli Castella lui exposa combien ce
serait dommage de recouvrir surtout la belle masa@jOrphée et lui demandautorisation

de faire construire tout autour un petit mur qua Isurmonterait d'un toit servant d'abri
protecteur. Il consentit. A la fin de juillet, laili de Grandson fit un devis s'élevant a 223 fr.
15 sols (environ 500 francs monnaie actuelle). @wisd fut approuvé par les deux
gouvernements. Ose mit tout de suite a I'ceuvre ; bien abritée deusit qui la recouvrait,

la mosaique, objet de la sollicitude intelligenés deux Etats, semblait devoir étre conservée
pour longtemps.

Homme lettré et ami des arts, le bailli Castellaaiteaussi faire appel aux artistes. Dans une
lettre du 26 novembre 1778 au bailli de Grandsegouvernement bernois avait manifesté le
désir d'avoir un dessin en couleurs et un plaradadsaique et des fouilles pour les mettre a
la Bibliotheque de la ville de Berne, et il l'avaité de les faire exécuter par un homme
expérimenté. Un graveur francais habitant FriboQigarles Boily, fut chargé de prendre ces
relevés. Les estampes coloriées qu'il publia, &raes représentent la mosaique d'une fagon
un peu imprécise et fantaisiste. Incontestablemmailleure et plus exacte est I'aquarelle que,
sur l'instigation encore du bailli Castella, fit & mosaique un jeune architecte amateur
d'Yverdon, M. de Hennezel, en 1779. Cette aquardteat M. de Castella fitadeau a son
ami de Berne, l'architecte Ritter, se trouve aujtwi a la Bibliothéque de cette ville, avec un
plan des fouilles un peu différent de celui quesndannons ci-contre. Ce plan a été copié par
Ritter sur les dessins originaux envoyés par Qasten y trouve aussi divers détails figurant
l'arrangement des bordures de la mosaique, umdegsesentant les restes d'un aqueduc « en
guartiers de pierre dure, taillés a rigole » conamfvenches, aqueduc qui se trouvait dans le
voisinage immeédiat de la villa, un peu plus haut Isuversant du coteau. Nous ne nous
expliquons pas pourquoi lI'estampe de Boily repr&skEnmosaique comme étant d'un cété en
partie détériorée, alors que l'aquarelle de Heriazmontre parfaitement intacte. Ajoutons
gue notre célebre peintre fribourgeois, Em. Cwetya donné aussi un bon dessin colorié dans
sonRecueil des antiquités trouvées a Avenc¢hesnuscrit de notre Bibliothéque cantonale.
Notre mosaique continuait a recevoir de nombregkeurs. Parmi ceux-ci, il faut citer en
premier lieu le grand poéte allemand Gaethe. Leci8bre 1779, l'auteur de Faust se trouvait
a Avenches; le 20, a Payerne, et le 2Maadon. De cette derniére localité, il écrivait &M

de Stein : « J'ai vu a Avenches deux mosaiquess efiit d( étre tres belles, a en juger par les
dessins qu'on m'en a montrés, mais je les ai tesud@ns un état déplorable, elles ont été
détériorées par la malveillance des paysans...allssi vu dans la matinée un pavé en
mosaique pres d'un village qui s'appelle Cheylessti assez bien conservé, mais il court
grand risque aussi de s'endommager. Les Suissesdonde cela a peu pres comme des
c......s !(Die Schweizer tractiren so etwas wie die Schwgiheg. a bientét deux ans que le
bailli de Cheyres en a fait la découverte, maisuecesseur de celui qui a fait les fouilles
(c'était Tobie de Gottrau de Billens) ne veut pas soucier, sous prétexte que la découverte



n'a pas été faite sur un terrain soumis a sa @iddi, mais dans un bailliage voisin, ou il
n'a pas le droit d'intervenir. Je lui ai envoyeéhiliet anonyme pour lui dire que le petit mur
construit tout autour commencait a se désagrégdtaijorié de le faire réparer. Le fera-t-il ?
A supposer- qu'il en donne l'ordre, a quoi celargotsil servir ?...

* nb. Em. Curty n’a dessiné que des mosaiques tesuvévenches.

Il est fort douteux que l'avis de Goethe gtsuivi. Il faut cependant reconnaitre que les
deux gouvernements avaient fait tout leur posgdoler conserver la précieuse mosaique.
lls donnérent une nouvelle preuve de leur biersvai# sollicitude encore en 1780. En effet,
au mois de juin de cette année, les héritiers dotedo Michel ayant réclamé au
gouvernement de Fribourg une somme de 50 écuslpalmmmage que les travaux de
fouilles avaient fait a leur champ, Berne proposapdrter cette somme a 60 écus petits,
payable par moitié entre les deux Etais. Fribowgsentit et un ordre dans ce sens fut
envoyé au bailli de Grandson. De méme, en déforlgarénalisation voisine des ruines, on
avait trouvé 54 grandes pierres longues de 4 &dspBerne en proposa aussi le partage :
La moitié fut amenée au chateau d'Yverdon etrBambitié a celui de Cheyres pour servir
a des réparations.

Mais malgré les précautions prises, les sgetes du bailli Castella, Tobie de Gottrau de
Billens (1778-1784), Francois-Jacques de Chollet8411790), et Charles-Nicolas de
Buman (1790-1796.), se désintéressérent completedeefa mosaique. Les ouvriers qui
avaient fait les fouilles avaient trouvé quelquégces romaines, un grand bronze de
Vespasien, et deux de limpératrice Lucille, femdee Lucius Verus, morte en 83. La
découverte de ces pieces et les travaux faits pamiéger et conserver la mosaique firent
supposer a certains paysans du voisinage qu'esatresous le pavé, on trouverait un trésor.
Une nuit, des jeunes gens vinrent et le briseibnbaus a été impossible de retrouver la date
de cette brutale destruction, que peuvent seulgisgerr I'ignorance et la cupidité. Cet acte
de vandalisme infiniment regrettable provoque notrgignation. Mais quel siecle de
I'histoire n'a pas eu ses accés de folie et deagmue ! Du reste, la peu bienveillante
boutade de Goethe a I'égard des Suisses va devpaiftaaréflexion suivante de cet étrange
voyageur. Un jour qu'il parcourait I'Oberland, entinterlaken et Grindelwald, deux pauvres
gens lui demanderent 'auméne. Il n‘eut rien de phessé que d'écrire en Allemagne : "En
Suisse, c¢a fourmille de mendiants. »

Heureusement, la destruction denlasaique n'avait pas été totale. DansHggnnes
fribourgeoisegde 1806, M. Lalive d'Epinay dit qu'il en existaitcere quelques vestiges; les
Musées de Fribourg et d"Yverdon en conservaiersi aasfragment dans leurs collections.
Le champ des fouilles a gardé jusqu'a nos joursole dechamp de la mosaiqud.
appartient actuellement a M. Jules Pillonel, symtkcCheyres. Ce printemps dernier les
jeunes gens de la Société de chant de cette pareisent I'idée d'y retourner faire des
creusages; ils destinaient les objets qu'ils esg@raetrouver au joli Musée scolaire, fondé
par eux il y a quelques années, sur linitiativielligente de M. le curé Dépierraz. Les
fouilles, opérées avec le plein consentement dprigtaire, furent couronnées de succes. Le
28 mars, a 6 h. du soir, un coin du vieux pavé paggssait ; on dégagea le reste, et on
retrouva successivement la bordure extérieure sargrande partie de son pourtour, de
notables parcelles des deux bordures intérieutes€me une partie de la téte et les jambes
de devant d'un animal a pieds fourchus, soit dwrelsd qui décorait I'un des huit
compartiments entourant le médaillon central, dergfide médaillon d'Orphée dont on ne
pourra jamais assez déplorer I'irrémédiable perte.

L'opération délicate de la levée de ces poéciestes fut faite quelques jours plus tard, le
13 mars, avec un soin minutieux et sans brisurd/paranquillo Francescoli, entrepreneur a



Avenches. |l était temps. Malgré Il'active surveitla exercée jour et nuit par les jeunes
gens, malgré les précautions prises pour la regopravisoirement, les bordures retrouvées
avaient subi, pendant la quinzaine, des dégatséeaigptes, méme trés regrettables. Les
visiteurs, dont le nombre allait grandissant, vauitous en emporter un morceau comme
religue ou comme souvenir.

La question des droits de proprieté donna lewn échange de vues entre les
gouvernements de Vaud et de Fribourg. Grace a ldémton et a la bonne volonté
manifestées de part et d'autre, surtout par M.rédepseur D Albert Naef, archéologue
cantonal vaudois, un conflit fut évité. Les restiessvieux pavé romain, disposés en cing
cadres et cing fragments, viennent d'étre partagts les musées de Lausanne, de Fribourg,
d'Yverdon et les musées scolaires de Cheyres ebdand.

Description de la mosaiquElle forme un carré presque parfait™ 80 X 5" 25. Elle
comprend un panneau central entouré de trois besddont la plus extérieure, large de 0
75, y compris les filets d'encadrement, se présemtame un tapis de Turquie composé de
croissants ou demi-lunes semblables a des pelpséps pointe a pointe, formant des sortes
de swastikas, et se détachant en noir sur un faaebgnc qui est celui de toute la mosaique.
La seconde bordure, large d'enviroil 85, se compose de rinceaux et encorbellements
bizarres de fleurs roulées en coquilles et en lggiraéparées, au milieu de chaque cété, par
un vase ornementé de forme arrondie. La troisieéanduse, d'environ D 20 de largeur, est
constituée par une double torsade ou tresse fofamhi@hux enchevétrés de couleur bleue,
séparés, chacun a chacun, par un filet horizomtatgse, du plus gracieux effet par le heurt
des couleurs.

Le carré central se compose, au milieu, d'urdaillon circulaire, puis de quatre
meédaillons semi-circulaires tangents a celui dutregnalternant avec quatre autres
médaillons carrés placés aux angles, tous séparamp torsade formée d'anneaux blancs,
bleus et rouges. Au milieu de l'espace rhomboédriqui sépare les médaillons semi-
circulaires des médaillons carrés, on voit, peréhéangle du carré, un petit oiseau,
ressemblait par sa forme et sa couleur a notretlori

Le médaillon circulaire central représente i@ couronné de laurier, le corps recouvert
d'une chlamyde violette, aux plis bien agencés plas sont nus, ainsi que la jambe droite
jusgu'au genou et une partie de la jambe gauchedide dont la figure exprime un
mouvement sérieux d'admiration ou d'attentionasesis entre deux arbres, sur un rocher, au
bord d'une eau tranquille. De la main gaucheeiittune lyre sur laquelle est perché un petit
oiseau ; on reconnait dans sa main droif@detum, instrument dont on pincait la lyre. Au
pied d'Orphée est un lion couché dans une attitepplesée et tranquille ; a sa droite on voit,
assis sur son train de derriére, un joli écurenihh il regarde fixement, comme s'il était
ravi d'entendre les sons harmonieux de la lyrerdit@ encore, un peu en arriére du dieu est
un cygne ou un paon. Les quatre médaillons semitaires représentent chacun un
animal différent : une panthere, un Iéopard, urvahet un ours; tous reposent sur un socle
rectangulaire. Les quatre sujets figurés dans &gations carrés sont : un chamois, un daim
ou un cerf, une chevrette et un chevreuil. Tousafemaux ont la téte et les oreilles tendues
comme s'ils écoutaient les sons de la lyre diviinenporte de signaler que, a l'angle sud-
ouest de la salle qu'ornait ce beau pavé, il ékiatee grande pierre qui a pu servir de
marche d'escalier ; la surface de la mosaiqueifiatiit a mi-hauteur.

La mosaique de Cheyres doit dater de I'épdgseAntonins, du TI° siécle de notre ére.
Du fait qu'en déblayant les matériaux qui encondntdia salle ou elle était, on a trouvé des
bronzes de Lucille, on peut raisonnablement cordjurelle existait déja en 183, année de
la mort de cette impératrice, fille de I'empereuartMAuréle et femme de Lucius Verus. En



outre, si elle avait été faite ati siécle, soit a I'époque augustéenne, on aurailpgreous

les animaux immédiatement autour d'Orphée; le dmiton les a relégués dans des
compartiments isolés indique déja une époque quessent de la décadence, et caractérise
bien I'époque antonienne. De plus, les ouvriersaistss du ® siécle, tous d'origine
grecque, auraient infailliblement représenté Orpinéec le type grec, soit avec le bonnet
phrygien. L'Orphée de Cheyres, c'est I'Orphée nordassiné par des artistes romains, et
non plus grecs, venus sans doute du grand at@ienataiques qui existait a Avenches et
qui fournissait ses produits a une grande partikHigvétie. Ce type romanisé est particulier
au temps des Antonins. Par contre, la mosaiqueod@éZod, représentant Thésée tuant le
Minotaure, est incontestablement fisléecle.

La mosaique de Cheyres est une oeuvre diadrguable. Toutefois, si riche qu'ait pu
étre le propriétaire de la villa ou elle se trotviiserait prétentieux d'affirmer, comme on l'a
fait, que la piece dont elle formait le parqueté&é une salle de musique. Ne serait-ce pas
plutét un salon de réception ? Les animaux auxspie@rphée, ne serait-ce pas la barbarie
subjuguée, en Helvétie, par la civilisation romaapportant avec elle la mollesse des meceurs
et les arts agréables

Nous aurions plusieurs autres observationgoatea relativement a la signification
allégorique du sujet et a. la représentation de ©y@rphée. Nous aurions aimé comparer
aussi notre mosaique avec d’autres, figurant pamsdint Orphée, trouvées a Yverdon, a
Avenches, a Rottweil dans la Forét-Noire, et ersiplurs autres endroits de la France, de
I'Allemagne, de ['ltalie, méme avec certaines paias ou certains sarcophages des
Catacombes. Mais nous ne voulons pas développemtiaye ces deux articles déja trop
longs.

Fr. DUCREST
(BCU Fribourg, cote Ja42).

E. Mottaz (avec la collaboration de M. Reymond) Yvonand, notice historique, Dictionnaire
historique,géographique et statistique du Canton de Vaud, Lausanne 1921

YVONAND

- une villa luxueuse ou un groupe de
maisons se trouvait entre les villages
actuels d'Yvonand et de Cheyres
(Fribourg), au lieu dit a la Baume.

La découverte de la Baume fut faite-
le 16 mai 1778, par les soins du bailli
de Cheyres, de Castella de Villardin.
Cétait une grande et tres
remarquable mosaique. Elle avait
264 pieds de Berne de surface et était
formée par environ 800 000 petits
cubes de trois lignes (9 mm.) de cote,
faits de marbre de différentes cou-
leurs, de pierres dures et d'émaux
rouges, verts et bleus employés avec
beaucoup d'art et daprées les
nécessités du dessin. Cette mosaique
représentait Orphée assis au pied
d'un arbre, ayant devant lui un lion
et un écureuil accroupis; des oiseaux
étaient, autour de lui et de sa lyre.

Toutes les précautions que I'on prit
pour conserver cette mosaique
superbe  furent inutiles. Des
campagnards de la contrée crurent
qu'elle recouvrait un trésor parce
gue des monnaies remarquables en
bronze, a l'effigie de Vespasien et de
quelques autres personnages, avait
été découvertes a cet endroit. Elle fut
détruite pendant la nuit. Un tres bon
dessin avait été fait, heureusement, et
gravé par Boisly, en une estampe
superbe et tres rare dont on voit un
exemplaire au musée d’Yverdon. On
découvrit encore peu aprés une autre
mosaique composée de grands et de
petits cubes noirs et blancs, au centre
de laquelle on pouvait lire le nom de
I'artiste Catoni. Un dessin de ce paveé
se trouve au musée’Yverdon.



Les reproductions des mosaiques

« Pavé » d’écalilles bipartites

Dessin déposé aux Archives de I'Etat de Fribourg.

Dans la bibliographie, aucune indication de la destruction de ce « pavé » n’étant
indiquée et le peu d’intérét qu’il a suscité en 1778, porte a croire qu'il se trouve
encore intact a I'heure actuelle « a 10 pieds en terre. »

Les fouilles de 1911 n’ont pas touché ce secteur.



Aguarelle de Hennezel

De Hennezel ; Mosaik von « La Beaume », Aquarell (1779) Burgerbibliothek Bern, Signature : Mss.h.h. XXla. 91, Nr. 30.



Gravure de Ch. Boily

(Sur cuivre, non coloriée)

René Despland.



Gravure de Ch.Boily

(Sur cuivre, coloriée a I'aquarelle a la main)

Louis Vuille Yverdon.



Aguatinte sur acier rehaussée a la main
(Copie de la gravure de Ch. Boily)

1824, Milan, Guido Ferrarrio page 127. T. Raineri. inc
Louis Vulille, Yverdon



Gravure de Giuseppe Migliavacca

( Copie de l'aquatinte de Guido Ferrarrio )

Christian Schulé
Gravure acquise aupres d'un antiquaire allemand.



Gravure de P. Bouland, sculpteur
(Copie de la gravure de Ch. Boily)

Tableaux topographiques pittoresques de la Suisse, du Baron de Zurlauben,
publié par J.B. de la Borde, Paris 1784
Louis Vuille Yverdon



Comparaison de la
photo de 1911 avec
les reproductions.

Photo page 19 sans perspective.

Aquarelle de

de Hennezel ;

La double tresse est disposée de

facon identique a la photographie.

Le socle rectangulaire des animaux

est similaire.

La chevre est représentée de maniere
plutbt précise.

Le rinceau d’acanthe n’a pas

la méme organisation.

(probablement la meilleure reproduction)

Gravure de
Ch. Boily :

La double tresse est inversée et
moins serrée.

Le socle des animaux n’est pas
rectangulaire.

La chévre a une barbiche démesurée.
Le rinceau d’acanthe n’a pas

la méme organisation.

Il ressort de tout cela qu'aucune reproduction de cette mosaique n’est précise.
La mosaique de Vallon correspond mieux a la photo pour les tresses et le rinceau
issu d’un culot d’acanthe.

Vallon (détail) :

René Despland octobre 2002



